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#ST# Aus den Verhandlungen des Bundesrates.

(Vom 20. Januar 1947.)
Dem Kanton Wallis -wird an die Korrektion der Losenze, Gemeinde

Chamoson, ein Bundesbeitrag bewilligt.

. . (Vom 21. Januar 1947.)
Dem zum Berufsgeneralkonsul von Brasilien in Genf, mit Amtsbefugnis

über- die Kantone Bern, Freiburg, Waadt, Wallis, Neuenburg und Genf, er-
nannten Herrn Joao Pinto da Sil wird das Exequatur erteilt, ~an Stelle des
an einen andern Posten berufenen Herrn Euy Ribeiro Couto.,

(Vom 28.-Januar 1947.)
Am. 14. Januar 1947 hat Herr Jam Mikaou dem Bundesrat sein Be-

glaubigungsschreiben als ausserordentlicher Gesandter und bevollmächtigter
Minister von Libanon bei der Schweizerischen Eidgenossenschaft überreicht.

Das Brasilianische Aussenministerium hat dem zum schweizerischen Hono.
rarkonsul in Bahia ernannten Herrn. Ernst Adolf Holzmann das Exequatur
erteilt.

(Vom 24. Januar 1947.)
Als Direktor des Bundesamtes für Industrie, Gewerbe und Arbeit wird

gewählt: Herr Max Kaufmann, von Winikon, bisher Vizedirektor dieses Amtes.

(Vom 25. Januar 1947.)
Dem Kanton Tessin wird für die Güterzusammenlegung Valle Eesa,

Gemeinden Minusio, Brione s. M. und Mergoscia, ein Bundesbeitrag bewilligt.

(Vom 28. Januar 1947.)
. Als Vertreter des Bundes an der am 5. Februar 1947 inNeuenburgg be-

ginnenden Konferenz betreffend den gewerblichen Eechtsschutz werden
bezeichnet: dieHH. H. Morf, Direktor des eidgenössischen Amtes für geistiges
Eigentum; P, Bolla, Bundesrichter; Ph.Zutter, Legationsrat, und E. Matter,
F ü r s p r e c h e r . _
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